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Vu larrdté royal du 24 octobre 1962 réglementant Vimportation,
Yexportation et le transit des marchandises;

Vu larrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant & licence
Yexportation de certaines marchandises;

i‘{lu lavis conforme de In Commission économique interministé-
rielle;

Vu lavis de Ja Commission administrative Belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Efat, coordonnées le 12 janvier 1978,
notammant 'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aoQt 1980;

Vu lurgence;

Considérant qu'il y & lieu de soumettre, sans retard, 4 contrdle
“'exportation de trois produits chimiques supplémentaires pouvant
servir & In fabrication d’'armes chimigques.

Arrétent :

Article ler. Dans la liste 1 annexée a larrdlé ministériel du
44 septernbre 1085 soumettant & licence 'exportation de certaines
raakchandises, les positions tarifaires suivanies sont ajoutées :

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oklober 1962 tot regeling
ven de in-, uit- en doorvoer van goederen;

Gelet op het ministarieel besluit van 24 september 1085 wanrbij de
uitvger van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op hot overeenstemmend advies van de Interministeridle
Economische Commissio: .

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie;

Gelet op de wetten van de Raad van State gecobrdineerd op
12 januarl 1973, Inzonderheld op artikel 3, § 1 gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1080;

Gelet op de dringende noodzakelijkhoid;

Overwegende dat het aangewezen is om onverwijld drie bijko-
mende tot de fabrikage van chemische wapens dienstige scheikun~
dige produkien aan uitvoercontrole te onderwerpen,

Besluiten :

Artikel 1. In lijst I govoegd bij het ministerieel besluit van
24 september 1085 waarblj de uitvoer van sommige goederen aan
vergunning onderworpen wordt, worden volgende tariefposten
toegevoegd :

Statistieknummer

Nr, van het tarief
van lovoerrechten

Dénomination des marchandises

Aanduiding der goederen
No statistique

Ne dy, tarif
des drofts d'entrée

Fosfortrichloride ex 2014410
Trimethylosfiet ex 2021900
Dimethylfostiet ex 2021900

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le § janvier 1087,
Le Minisire des Affaires économiques,
PH, MAYSTADT
-~

Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,
E. KNOOPS

ol
o

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F.87 — 80

Arrété royal ne 481 complétant les régles de calcul des dotations
du Fonds des communes et du Fonds des provinces

RAPPORT AU ROI
Sire, B 5
La-loi du 5 janvier 1978 relative aux propositions budgé-

taires 1975-19'76, a mis au point un mécanisme fixe d'alimentation du
Fonds des provinces et du Fonds des communes, .

Selon cette loi, le Fonds des provinces et le Fonds des communes
devaient &tre alimentés par un prélévement annuel, respectivement
de 0,933 p.c. et de 7,65 p.c. sur les recettes fiscales courantes totales
de ['Etat, y compris les recettes affectées et cédées, mais 3 'exclu-
sion des droits de douane transférés aux Communautés euro-
péennes, réalisées & la cldture de la pénultidme année budgétaire.
In réalité, cette loi ne fut appliquée qu'en 1977 et 1978,

Depuis 1879, il y a été dérogé chaque annéde, soit par une loi, soit
par un arrété royal de pouvoirs spéciaux.

En effet, tous les Gouvernements qui se sont succédé depuis lors
ont estimé que, pour des raisons budgétaires, Il n'était pas possible
d'appliquer la loi de 1976, jugée trop généreuse en cette période de
compression indispensable des dépenses publigues.

ex 28.14 Alla
ex 20.21 B
ex 20.21 BII

Trichlorure de phosphore
Phosphite de triméthyle
Phosphite de dimethyle

Art, 2. Dit besluit treedt in werking de deg waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 5 januari 1987,
De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
E. KNOOPS

C e el —

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 87 - 80

Koninklijk besluit nr, 481 tot aanvulling van de regels voor het
berekenen vant de dotatics van het Gemeentelonds en van het
Fonds dor provinciéin

VERSLAG AAN DE KONING

Sire, .

De wet van 5 januvari 1978 betreffende de budgettaire voorstellen
1975-1076, heefl een vast mechanisme ingestelde voor de stijving
van het Fonds der provincién en van het Gemeentefonds,

Volgens die wet dienden het Fonds der provincién en het Gemeen-

- tefonds gestiifd te worden met een jaarlijkse heffing van respectie-

velijk 0,933 pet. en 7,65 pet. op de totale lopende belastingont-
vangsten van de S5taat, daarin begrepen de toegewezen en afge-
stane ontvangsten, doch met uitsluiting van de aan de Europese
Gemeenschappen afgedragen invoerrechten, welke bij de afsluiting
van het voorlaatste begrotingsjaar zijn verkregen.

In werkelijkheid werd die wet slechts in 1977 en 1078 toegepast.

Sinds 1979 werd daarvan elk jaar afgeweken, hetzij door een wet,
hetzij door een koninklijk besluit genomen op grond van bijzondere
machten,

Alle Regeringen die elkaar sindsdien zljn opgevolgd, zijn ervan
uitgegaan dat het om budgettalre redenen niet mogelijk was toepas-
sing te¢ maken van de wet van 1876, die te mild werd gecordeeld in
deze periode van onontbeerlijke inkrimping van de overheidsuit-
gaven.
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Cest ainsl que dans la cadre de la loi du 6 julllet 1083 attribuant
certains pouvoirs spéeiaux au Rol, Votre Majesté a slgné 'arrété
ne 263 du 31 décembre 1983 modifiant les régles de caleul dos dota-
tions du Fonds des communes et du Fonds does provinces,

En exdcution de cet arrété, chague annde et pour la premitre fois
en 1085, le taux Q'accrolssement du Fonds des communes et du
Fonds des provinces est égal & eelul des dépenses courantes de
I'Eitat, exception faite des dépenses relatives & la dette publigue,

Le tuux d'acerolssement est fixé en doux temps :

a) une premidre fois, ot de maniére provisoire, par comparaison
entre le budget de IEtat pour l'année qui donne son millésime aux
dotations concernées et le budget ajusté de l'année précédente;

b) une seconde fols, ¢t do manidre définitive,
ajustements budgétaires,

I faut aussi remarquer qi'en application des articles 26 et 27 dela
loi de redressement du 31 juillet 1904, pour les anndes 1084, 1085 et
1986, les effots sur la crolssance des dépenses courantes de I'Etat de
la modération salariale du personnel du secteyr public w’entrent pas
en ligne de compte pour le ealeul du taux d'acrolssement du Fonds
des communes ét du Fonds des provinces,

Le présent arrété rexmplace respectivement les mots « coefficient
d'accrolssement » et « taux d'aceroissement » mentionnés dans les
articles ler et 2 de 'arrété royal no 263 dua 31 décembre 1983 par les
mots « coefficient d’évolution » at « taux d'évolution ».

En effet, le Gouvernement a déeldé de coniinuer la compression
des dépenses courantes de I'Etat,

Ceoi aura des répercussions sur les dotations du Fonds des
communes et du Fonds des provinees qui sont lides 3 ces dépenses.
Celles-ci ne subiront pas toujours un accroissement postitif, Dés lors,
i: s’impose de remplacer le mot « aceroissement » par le mot « évolu~
tion »,

I1 est toujours pessible quien vertu de la compression des
dépenses publiques et dos ajustements budgétaires qui en décou-
lent, la dotation provisoire soit supérieure 4 Ia dotation définitive.

Pour éviter des remboursements sur des montants déji versés,
Yarrété soumis & Votre Majesté stipule qu'en pareil cas, les diffé-
rences sont dédulites des dotations de I'gnnée suivante.

En outre, il est prévu qu'a ces différences doit s'appliquer la clef
de répartition de l'année pour laquelle le dépassement a eu lieu pour
le Fonds des communes.

Les diverses remarques du Conseil @'Etat ont &16 rencontrées,

Toutefols, les remarques du Conseil d'Etat portant sur Vincormpé-
tence du pouvoir national pour fixer los modalltés de la répartition
du Fonds des communes, doivent &tre écartdes, élant donné que la
répartition interrégionale visée par le présent arrété royal est celle
de la loi du 0 aollt 1880 en ses articles 5 et 45 qui fixe la clef de repar-
tition du Fonds des communes et du Fonds des provinees entre les
régions et non au sein des régions.

J'ai I'honneur d'étre,
Sire,
de Votre Majesté,

le trés respectueux
et trés fidéle serviteur,

Le Ministre de l'intérieur,
J. MICHEL

e,

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le Conseil d'Etat, section da législation, deuxidme chambre, sajsi
par le Premier Minigire, le 26 novembre 1988, d'une demande d'avis,
dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet d’arrété
royal no 481 « complétant les régles de caleul des dotations du Fonds
des communes et du Fonds des provinces s, a donné le
ler décombre 1986 Iavis suivant

Préambule

Alinén 2, L'article 3 de la loi du 17 mars 1965 relative au TFonds des

grovinces a ¢té remplacé par article 2 de V'arrété royal ne 263 du

1 décembre 1983. Il n’y a, dés lors, plus licu de rappeler la modifica-
tion qui antérieurement résuliait de la loi du § janvier 1978,

apres les derniers |

Aldus heeft Uwe Majesteit, in het kader vun de wet van 8 Juli 1903
tot tockenning van bepaulde bijzondere machten nan de Koning, het
beslult nr. 203 van 31 december 1983 getekend tot wijziging van de
regels voor het berekenen van de dotaties van hot Gemeentefonds
en het Fonds der provincién,

Ter uitvoering van dit besluit is olk jaar en voor hot carst in 1085
het stijfmgspercentage van het Gemeentefonds en het Fonds der
provincién gelifk aan dit van de lopende Staatsuitgaven, met uitzon-
dering van de uitgaven betreffende de openbare schuld,

Dit stijgingspercentage wordt vastgesteld in twee tijden !

a) een eerste maal en voorlbpig.door vergelijking tussen de
Staatsbegroting voor het jaar waarnsar de betrokken dotaties
worden. genoemd en de nangepaste begroting van het vorig jaar;

i b} een twoede maal én definitief, na de laatste begrotingsaanpas-
stngen.

Tevens dient oppemerkt te worden dat in uitvoering van de arti-
kelen 26 en 27 van de herstelwet van 31 Juli 1084, voor de jaren 1984,
1985 en 1986, het effect van de loonmatiging voor het personeel in
openbare dienst op de groei van de lo%onde Staalsuitgaven niet in
aanmerking wordt genomen voor het berekenen van het stijgings-
poreentage van het Gemeeniofonds en het Fonds der provincién,

Het huidlg beslult veyvangt respectievelijk de woorden « stijgings-
codfficiént » en « stijgingspercentage » vermeld in de artikeler ] en 2
van voornoemd koninklijk beshuit nr, 263 van 31 december 1983 door
de woorden « evolutieco@fficiént » en evolutiepercontage ».

Inderdaad, de Regering heeft beslist de lopende Staptsuitgaven te
blijven drukken.

Dit zal een weerslag hebben op de dotaties van het Gemeente-
fonds en het Fonds der provincién die aan deze uitgaven verbonden
#ijn. Zij zullen niet allijd een positieve groei kenren. Dientenge-
volge ligt het voor de hand het woord « stijging » te vervangen door
het woord « evolutie =,

Het is altijd mogelijk dat, ingevolge de beperking van de Staats-
uitgaven en de budgettaire aanpassingen die eruit voortvioeien, de
voorlopige dotatie groter zou zijn dan de definitieve dotatie.

Om terugbetalingen van reeds gestorte bedragen te voorkomen,
voorziet het besluit dat aan Uwe Majestelt wordf voorgelegd dat in
zulk geval de verschitlen zullen afgehouden worden van de dotaties
van het volgende jaar,

Daarenboven wordt voorzien dat op deze verschillen de verdeel-
sleutel van het jaar, waarin de overschrijding plaatsvond, moet
worden toegepast voor het Gemeentefonds.

5 Er werd gevolg gegeven nan de opmerkingen van de Raad van
tate,

De opmerkingen echier van de Raad van State betreffende de
onbevoegdheid van de nationale overheld om de madaliteiten van de
verdeling van het Gemeentefonds vast te stellen,' moeten afgewezen
worden, daar de intergewestelijke verdeling bedoeld door onder-
havig koninklijk besluit deve is van de wetvan @ augustus 1980 in de
artikelen § en 45 tot vaststelling van de verdeelsteutel van het
Gemeentefonds en het Fonds der provineién tussen de gewesten en
nist binnen de gewesten,

Ik heb de eer te zijn,
Sire,
Van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaar,
De Minlster van Binnenlandse Zaken,
J. MICHEL

—————

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, aldeling wetgeving, twecde kamer, op
26 november 19868 door de Eerste Minister verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit nr, 481 « tot aanvulling van de regels
voor het berekenen van de dotaties van het Gemeentefonds en van
het Fonds der provincién'», heeft op 1 decomnber 1986 het volgend
advies gegoven :

Aanhef

Tweede lid : Artikel 3 van de wet van 17 maart 1065 betreffende

het Fonds der provincién is vervangen bij artikel 2 van het konink-.

lijk besluit nr, 263 van 31 december 1083, De wijziging die vroeger
werd aangebracht door de wet van § januari 1976 hoelt derhalve niet
meer te worden aangehaald.
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L'alinéy 2 deit donc étre rédigé comme suit ;

« Vit 1a loi du 17 mars 1963 rolative au Fonds dos provinees, notam-
ment larticle 3, modifié par Tardté royal no 208 du
31 décembre 1983; ».

Alinén 3. Dans lo texte frangais, 'odjectif « relative » doit ftre mis
au singulier,

Dispositif

Article ler
Dans le iexte frangais il convient d'éerire « Article ler ».

Le paragraphe 3, alindéa ler, en projet, dispose de la manidre
saivante :

« 8i pour une année déterminde, 1a dotation provisoire du Fonds
des communes dépasse la dotation définitive, la différence est
déduite de Jn dotation provisoire du Fonds des communes de Panoée
ssivtnte. La clef de répartition utilisée pour Pannée déterminde est
appliqude sur cette différence »,

Ly seconde phinse de cot alinta contient une régle de répartition
d 1 Fonds des communes,

L'autorildé nationale n'est pas compétente pour fixer los modalités
d» cetle rdparhtion, En effet, en vertu de Particle 8, § 1ev, VI, 29, de
le loi spéciale du 8 aolt 1060 de réformes institutionnelles, ce sont
les autorités régionnles qui sont compétentes pour procéder a la
repartition de la quote-purt de la Région dans le Fonds des
COIMMuURES.

La seconde phrase de Yalinda ler du parsgraphe 3 en projet doit
don¢ étre omise ou adaptée & la compétence de 'sutorité nationule a
l'egard des comrunes de la Région bruxelicise,

Alu fin de l'alinéa 2 du paragraphe 3 en projet, il convient d'écrire
« ullnga lor » el non « alinéa précédent ». .

Lia remargne vaut égoalement pour lacticle 2 du projet (parva~
grophe 3, alindu 2, en projet).

Article 2

Comme indigué 4 propos du préambule, les mats « la loi du
5 janvier 1978, ¢t » doivent étre omis de la phrase liminaire.

Le puragruphe 3, ulinéa ler, en projet, dispose de la maniive
subvante

« Si pour une unnée déterminée, la dotation provisoire du Fonds
des provinces dépasse la dotation définitive , la différence est
dédulite de la dotation provisoire du Fonds des provinces de Punnte
suivante. Les critéres de répartition utilisés pour lannde déter-
minée sont appliqués sur cette différence »,

La seconde phrase de cet alinéa contient une régle de répartition
du Fonds des provinces. Les pouvoirs de Uautorité nationule sont, en
cette matiére, limités par larticle 6, § ler, VIII, 25, de la loi spéciale
du § aoht 1980 de réformes institutionnalles. Aux termes de ceite
disposition, ce sont les autorités régionales qui somt compétentes
pour la fixation des criléres de répartition des monlants attribués
uux provinces de chague Région, conformément 4 la législation sur
le Fonds des provinces.

La seconde phrase de I'alinéa ler du paragraphe 3 en projet doit
done étre omise, ou adaptée A Ja compétence de l'autorité nationale
a l'égard de la province de Brabant,

La chambre était composée de :
MM. .

J. Ligot, prisident de chambre;

J.-J. Stryckmans, P, Fincoeur, conseillers d'Etat;

CL Deschamps, P. Gothot, assesseurs de la section de legislation.
Mme :

M. Van Gerrewey, greffier.

La concordante entre la version frangaise et la version néerlan-

daise a été vérifide sous le contréle de M. J.-J. Stryckmans.
Le rapport a été présenté par Mme M.-L. Thomas, auditeyr,

Le président,
J. Ligot,

Le greffier,
M. Van Gerrewey.

Het tweedo lid moet dus als volgt worden geredigesrd :
« Golet op de wel van 17 maart 1065 botrelfende et Fonds der
provinelén, inzonderheld op artikel 3, gewifzigd bij het koninklijk
besluit nr, 263 van 31 decembor 1083; »,

Derde lid : In de Franse tekst moet het bijvoeglijk noamwoord
« relative » in het enkelvoud geschreven worden,

Bepalend godeelte

Artikel |
In de Franse tekst schrijve men « Article ler ».

De ontworpen paragraaf 3, cerste lid, luldt als volgt :

« Indien voor een bepaald janr de voarlopige dotatie van het
Gemeentefonds de delinitieve dotatie overschrijdt, wordi het
verschil afgehouden van de voorlopige dotatie van het Gemeenie«
fonds van het volgend jaar. De voor het bepsuld jaar peldende
verdrolsleutel wordt op dit verschil toegopast »,

De tweede volzin van dat 1id bevat eon regal voor de verdeling van
het Gemeentefonds.

D¢ nationale overhedd is niet bevoegd om nadere regels voor die
vardeling vast te stellen, Krachtens artikel 6, § 1, VIIY, 290, van de
bijzondere wet van 8 augustus 1080 tot hervorming der instellingen,
zijn immers de gewestelijke overheden bevoegd voor het omslaan
van bet aandeel van het Gewest in het Gemeentefonds,

De tweede volzin van het eerste 1id van de ontworpen paragraaf 3
moel dan ook vervallen of aangepast worden aan de bovoegdheid
van de nationale overheid ten opzichie van de gemeentien van het
Brusselse Gewest.

De Nederlandse tekst van het tweede lid van do ontworpen para-
graal 3 zou beter als volgt worden geredigeerd :

« Voor de vaststeliing van de in paragraaf 1 bedoelde dotalie van
het vorig jaar wordt geen rekening gehouden met de afhouding die
met toepassing van het eerste lid zou zijn verricht ».

De opmerking geldt eveneens voor artikel 2 van het ontwerp (de
ontworpen paragraal 3, tweede lid).

Artikel 2

Zoals bij de bespreking van de aanhef is vermeld, moeten de
woorden « de wet van § januari 1078 en » in de inleidende volzin
echterwege blijven,

De ontworpen puragraal 3, eerste lid, luidL als volgt ¢

« Indien voor cen bepaald juar de voorlopige dolatie van het
Fonds der provineién de definitieve dotatie overschrijdt, wordi het
verschil afgehouden van de voorlopige dotatie van hel Fonds der
provineién van het volgend juar. De voor het bepaald jaar geldende
verdelingseriteria worden op dit verschil toegepast »,

De tweede volzin van dat lid bevat een regel voor de verdeling van
het Fonds der provincién, De bevoegdheden van de nationale over-
heid worden in die aangelegenheid beperkt door artikel 6, § 1, V111,
20, van de bijzondere wel van § augustus 1980 tot hervorming der
instellingen. Luidens die bepaling zijn immers de gewestehjke over-
heden bevoegd voor de vaststelling van de eriteria voor de verdeling
van de bedragen die aan de provincies van elk Gewest worden
toegekend overeenkomstig de wetgeving op het Fonds der provin-
cies.

De tweede volzin van het eerste lid van de oniworpen paragraaf 3
moet dan ook vervallen of aangepast worden aan de bevoegdheid
vun de nationale overheid ten opzichte van de provincie Brabant,

De kamer was samengesteld uit
De heren :

J. Ligot, kamervoorzitter;

J.-J. Stryckmans, P. Finegour, stautsraden;

CL Deschamps, P, Gothot, assessoren van de afdeling welgeving.
Mevr, :

M. Vap Gerrewecy, griffier.

De overeenstemming tussen de Franse on de Nederlundse lekst

werd nagezien onder toezicht van de heer J.-J. Sieytkmans,
Het verslag werd uitgebracht door Mevr. ML, Thomas, auditeur,

De voorzitier,

De priffier,
J. Ligot,

M. Van Gerrewey.
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22 DECEMBIE 1986, — Arrdté royal no 4B1 complétant des roghes deo
enleul dey dotatlons du Fonds des communes el du Fonds des
provinces

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu Ia lol du 27 mars 1080 sttribuant cortains pouvoirs spéolaux au,

Rol, notomment l'article fer, 20, b)

Vu la loi du 17 mars 1065 relative au Fonds des provinces, nolam-
ment  Fartlele 3, moditié par Paredtd royal no 263 du
31 décembre 1083;

Vu la loi du § janvier 1970 relative aux propositions budgétaires
1976-1976, notamiment l'article 75, modifié par Putrdtd royal no 263
du 31 décembre 1983;

Vu Pavis du Consell d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de 'Intérieur et do Pavis de
Nos Ministres qul en ont délibéré on Conseil,

Nous avens arréié et arrétons ;

Article ler, A Yarticle 75 de la loi du 5 janvier 1976 relative aux
propositions budgétaires 1975-1676, modifié par I'arrété royal ne 263
du 31 décembre 1883, sont apportées les modifications suivantes !

10 les mots « coefficient d'acerojssement » et « taux d’accroisse-
ment » sont romplacés par les mots « coefficient d'évolution » et
« taux d'évolution »;

20 it ost inséré un § 8, rédigé comme suit

« § 3. Si pour une année déterminée, la dotation provisoire du
Fonds des communds dépasse la dotation définitive, la différence
ost déduite de la dotation provisoire du Fonds des communes de
I'année sulvante, La clef de répartition utilisée ppur la dotation de
lannée déterminde est appliquée sur cette différence.

Pour la détermination de la dotation de Vannée précédente, visée
au § lor, Il v'est pas tenu compte de lo déduction qui ourait été
apportée en application de I'alinéa ler »,

Art. 2. A l'article 3 de 1o lol du 17 mars 1965 relalive au Fonds des
provinces, modifié par I'arrété royal ne 263 du 31 décembre 1983,
sont apportdes les modifications suivantes :

19 les mots « coefficient d'acoroissement » et « taux d'aceroisse-
ment » sont remplacés par les mots « coefticient d'évolution » et
« taux d'évolution »;

20 il est inséré un § 3, rédigé comme suit :

« § 3. 51 pour une année déterminée, la dotation p_rovlsolm du
Fonds des provinces dépasse la dotation définitive, la différence est
déduite de la dotation provisoire du Fonds des provinces de Fannée
sulvante. Les critéres de répartition utilisés pour lannde déter-
minée sont appliqués sur cette différence.

Pour la détermination de la dotation de P'année précédente, visée
au § ler, il n'est pas tenu compte de In déduction qui asuralt été
apportée en application de Yalinda ler »,

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'exéeution du
présent arrdté,

Donné & Bruxalles, le 22 décembre 19886,
BAUDOUIN
Par le Roi ¢

Le Ministre de I'Intérieur,
J. MICHEL,

22 DECEMBER 1986. — Koninklijk hesluft nr. 481 tot annvulling
von de regels voor het berekenen van de dotulles van hel
Gomeentefonds en van het Fonds der provincliin

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zutten, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 maart 1086 tot toekenning van bepaalde
bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op artikel 1,29, b);

Gelet op de wet van 17 maart 1965 betreffende het Fonds der
rovineién, inzonderheld op artikel 3, gewljzigd door het koninklijk
sluit nr,208 van 31 december 1063;

Gelet op de wet van 5 januari 197.0 betreffende de budgettaire
voorstelien 1075-1070, inzonderbeid op artikel 75, gewijzigd door het
koninklijk besluit nr. 263 van 81 december 1983;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
op advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiton Wij

Artikel 1. In artikel 75 van de wet van b januari 1976 betreffende
de budgeltaire voorstellen 1975-1978, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 263 van 31 december 1083, worden de volgende wijzl-
gingen aangebracht ;

1¢ de woorden « stijgingscoéfficiént » en « stijgingspercentage »
worden varvangen door de woorden « evolutierodfficiént » en
« evolutiepercentage »;

2 een § 3, luidend als volgt, wordt ingevoegd :

« § 3. Indien voor cen bepaald jaar de voorlopige dotatie van het
Gemeentelonds de definitieve “dotatie overschrijdt, wordt het
verschil afgehouden van de voorlopige dotatie van het Gemeonte.
fonds van het volgende jaar. De voor de dotatie van het bepaald jaar
geldende verdeelsleutel wordt op dit verschil toegupast,

Voor de vaststelling van de in § 1 bedoelde dotatie van het vorig
jaar wordt geen rekening gehouden met de athouding die met
toepassing van het eerste lid zou zijn verricht ».

Art, 2, In artikel 3 van de wet van 17 muart 1965 betreffende het
Fonds der provineién, gewijzigd bi] het koninklijk besluit nr, 263
gan l;:\1 dacember 1983, worden de volgende wijzigingen aange--

racht .

le de woorden « stijgingscofficiént » en « stijgingepercentage »
worden vervangen door de woorden « evoluticeoéificiént » en
« evolutiepercentage »;

22 een § 3 luidend als volgt wordt Ingevoegd

« § 3. Indien voor een bepaald jaar de vaorlopige dotatie van het
Fonds der provincién de definitieve dotatie overschrijdt, wordt het
verschil afgehouden van de voorlopige dotatie ven het Fonds der
provincién van het volgende jaar, De voor het bepaald jaar geldende
verdelingseriteria worden op dit verschil toegepast.

Voor de vaststelling van de in § 1 bedoelde dotatie van het vorig
jaar wordt geen rekening gehouden met de afhouding die met
toepassing van het gerste lid zou zijn verricht s,

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken Is belust met de
uitvoering van dit belsuit.

Gegeven te Brussel, 22 december 10886,
BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. MICHEL.,




